COMISSAO / LUXEMBURGO

ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA (Quarta Secgio)
22 de Maio de 2003 *

No processo C-335/02,

Comissdo das Comunidades Europeias, representada por H. Kreppel e D. Martin,
na qualidade de agentes, com domicilio escolhido no Luxemburgo,

demandante,

contra

Grio-Ducado do Luxemburgo, representado por S. Schreiner, na qualidade de
agente,

demandado,

que tem por objecto obter a declaragdo de que, ao ndo definir as capacidades e
aptiddes necessdrias daqueles que sdo designados para se ocuparem das
actividades de protecgio e de prevengdo dos riscos profissionais, 0 Grao-Ducado
do Luxemburgo ndo cumpriu as obrigagdes que lhe incumbem por forga dos
artigos 10.° CE e 249.° CE bem como do artigo 7.° n.° 8, da Directiva

* Lingua do processo: francés.

I-5533



ACORDAO DE 22, 5. 2003 — PROCESSO C-335/02

89/391/CEE do Conselho, de 12 de Junho de 1989, relativa a aplicacdo de
medidas destinadas a promover a melhoria da seguranca e da saide dos
trabalhadores no trabalho (JO L 183, p. 1),

O TRIBUNAL DE JUSTICA (Quarta Secgdo),

composto por: C. W. A. Timmermans, presidente de sec¢do, D. A. O. Edward e
S. von Bahr (relator), juizes,

advogado-geral: C. Stix-Hackl,
secretario: R. Grass,

visto o relatério do juiz-relator,

vista a decisio tomada, ouvido o advogado-geral, de julgar a causa sem
apresentagio de conclusdes,

profere o presente

Acérdao

Por peti¢do apresentada na Secretaria do Tribunal de Justica em 20 de Setembro
de 2002, a Comissdo das Comunidades Europeias intentou, nos termos do
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artigo 226.° CE, uma acgfo destinada a obter a declaracdo de que, ao ndo definir
as capacidades e aptiddes necessdrias daqueles que sdo designados para se
ocuparem das actividades de protec¢io e de prevencdo dos riscos profissionais, o
Grio-Ducado do Luxemburgo ndo cumpriu as obriga¢6es que lhe incumbem por
forca dos artigos 10.° CE e 249.° CE bem como do artigo 7.%, n.° 8, da Directiva
89/391/CEE do Conselho, de 12 de Junho de 1989, relativa 4 aplicagio de
medidas destinadas a promover a melhoria da seguranca e da satide dos
trabalhadores no trabalho (JO L 183, p. 1).

O artigo 7.° da Directiva 89/391, com a epigrafe «Servigos de proteccdo e de
prevencio», prevé no seu n.° 8 que os Estados-Membros definirdo as capacidades
e aptiddes que devem possuir os trabalhadores bem como as pessoas ou servigos
exteriores designados para se ocuparem das actividades de protecgdo e de
prevengio dos riscos profissionais na empresa e/ou no estabelecimento.

Considerando que certas disposi¢des da Directiva 89/391, e nomeadamente o seu
artigo 7.°, n.° 8, ndo tinham sido integralmente transpostas pelo Grao-Ducado do
Luxemburgo, a Comissdo deu inicio a um processo por incumprimento. Apds ter
notificado o referido Estado-Membro para apresentar observag¢des, a Comissdao
formulou, em 18 de Outubro de 1999, um parecer fundamentado, convidando
este Estado-Membro a adoptar as medidas necessdrias para lhe dar camprimento
no prazo de dois meses a contar da sua notificagdo. Nio tendo recebido qualquer
informagdo no sentido de que a transposi¢do do artigo 7.° n.° 8, da referida
directiva tivesse sido levada a cabo, a Comissio intentou a presente acgio.

Recorde-se aqui que a execugio do artigo 7.% n.° 8, da Directiva 89/381 implica
que os Estados-Membros adoptem medidas legislativas ou regulamentares que
estejam em conformidade com as exigéncias da directiva e que sejam levadas ao
conhecimento das empresas interessadas através de meios adequados, a fim de
que estas possam conhecer as suas obrigagdes na matéria e as autoridades
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nacionais competentes verificar se essas medidas sdo respeitadas acérddo de 15 de
Novembro de 15 de Novembro de 2001, Comissio/Itdlia, C-49/00, Colect.,
p. 1-8575, n.° 36).

Ora, o Grdo-Ducado do Luxemburgo nio contesta nio ter adoptado as
disposigOes necessirias a transposi¢do do artigo 7.°, n.° 8, da Directiva 89/391.

Nestas condigdes, julga-se procedente a acgdo intentada pela Comissdo.

Verifica-se assim que, ao ndo definir as capacidades e aptiddes necessirias
daqueles que sdo designados para se ocuparem das actividades de proteccio e de
prevengdo dos riscos profissionais, o Grao-Ducado do Luxemburgo nio cumpriu
as obrigacdes que lhe incumbem por for¢a do artigo 7.°, n.° 8, da Directiva
89/391/CEE.

Quanto as despesas

Por forga do disposto no artigo 69.°, n.° 2, do Regulamento de Processo, a parte
vencida é condenada nas despesas se a parte vencedora o tiver requerido. Tendo a
Comissdo pedido a condenagdo do Grio-Ducado do Luxemburgo e tendo este
sido vencido, hd que condena-lo nas despesas.
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Pelos fundamentos expostos,

O TRIBUNAL DE JUSTICA (Quarta Sec¢io),

decide:

1) Ao ndo definir as capacidades e aptiddes necessarias daqueles que sdo
designados para se ocuparem das actividades de proteccdo e de prevengio
dos riscos profissionais, o Grio-Ducado do Luxemburgo ndo cumpriu as
obrigacdes que lhe incumbem por forca do artigo 7.° n.° 8, da Directiva
89/391/CEE do Conselho, de 12 de Junho de 1989, relativa a aplicagdo de
medidas destinadas a promover a melhoria da seguranca e da saiide dos
trabalhadores no trabalho.

2) O Grio-Ducado do Luxemburgo é condenado nas despesas.

Timmermans Edward von Bahr

Proferido em audiéncia ptiblica no Luxemburgo, em 22 de Maio de 2003.

O secretirio O presidente da Quarta Secgio

R. Grass C. W. A. Timmermans
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